Porownanie tltumaczen I Koryntian 15:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Kiedy za$ zostaloby poddane Mu wszystkie wtedy 1 sam Syn
interlinearny | Przekfad zostanie poddany Temu ktory poddal Mu wszystkie aby
Textus bylby Bog wszystkim we wszystkim
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | Gdy za$ wszystko bedzie Mu poddane,* wowczas i sam Syn
dostowny dostowny bedzie poddany Temu, ktory Mu wszystko poddal, aby
Bog** byl wszystkim we wszystkim *** #***12)3)4)
PBPW Przektad Nowy Kiedy za$ zostanie podporzadkowane* Mu - wszystko,
dostowny Testament wtedy || sam Syn zostanie podporzadkowany (Temu)**,
Popowski- (ktory podporzadkowat) Mu wszystko, aby byl*** Bog
Wojciechowski wszystkim w wszystkim**** 5673
TRO Przektad Textus Kiedy za$ zostatoby poddane Mu wszystkie wtedy 1 sam Syn
dostowny Receptus zostanie poddany (Temu) ktory poddat Mu wszystkie aby
Oblubienicy bytby Bég wszystkim we wszystkim

D <x>570 3:21</x>; <x>670 3:22</x>
D <x>530 3:23</x>; <x>530 11:3</x>
3 O réwnosci Ojca i Syna zob. <x>530 15:28</x>L.
4 <x>560 1:23</x>
3 W oryginale coniunctivus futuryczny w zdaniu czasowym.

© W oryginale rodzajnik uzyty do substantywizacji imiestowu.

7' W oryginale coniunctivus praesentis activi ze wzgledu na wymogi sktadni zdania zamiarowego.
8 Mozliwy przektad: "wszystkich".
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